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Sistem imagistic wireless WUH4000
Citiți cu atenție toate instrucțiunile înainte de utilizare. Respectați toate contraindicațiile, 

atenționările și precauțiile menționate în aceste instrucțiuni. Nerespectarea acestora poate cauza 

complicații pentru pacient.

Descrierea dispozitivului
Transmițătorul WUH4000 de 60 Ghz transmite wireless semnale audio și video de calitate 
superioară către un receptor WUH4000, în cadrul unei săli de operație tipice. Transmițătorul este 
proiectat să fi e conectat la o sursă video (precum o cameră endoscopică), iar receptorul la un 
monitor video.

Sistemele transmițător/receptor WUH4000 care funcționează pe diferite frecvențe din banda de 
60 Ghz pot fi  utilizate simultan în aceeași sală. 

Sistemul WUH4000 este proiectat în așa fel încât să nu fi e afectat de telefoane mobile, RFID, 
sau unde wireless 802.11 b/g/n. Frecvența de funcționare de 60 Ghz nu poate trece prin pereți 
și funcționează într-o rază de 10 m. Criptarea AES de 256 de biți împiedică conectarea altor 
dispozitive la WUH4000. 

Dimensiunile transmițătorului WUH4000 sunt:
75,8 mm (2,98 in.) înălțime x 140 mm (5,51 in.) lățime x 98,25 mm (3,87 in.) adâncime.
Greutatea este de aproximativ 0,57 kg (1,25 livre). 

Dimensiunile receptorului WUH4000 sunt: 
75,8 mm (2,98 in.) înălțime x 55 mm (2,17 in.) lățime x 98,25 mm (3,87 in.) adâncime.
Greutatea este de aproximativ 0,23 kg (0,5 livre). 

Ambele componente sunt alimentate de la o sursă principală (100-240 V).

Dispozitivul wireless WUH4000 este un dispozitiv reutilizabil nesteril, care nu este destinat utilizării 
într-un mediu steril. 

Avertisment: Legea federală (S.U.A.) permite comercializarea acestui dispozitiv doar de către un 
medic sau la recomandarea acestuia.

 Număr piesă Transmițătoare Receptoare Proiectat pentru FHD   Proiectat pentru 4K

 FHD-1TX-1RX 1 1 •
 FHD-1TX-2RX 1 2 •
 WUH4000 1 1  •
 WUH4000-D 1 2  •

Sursă AV

Transmițător (TX) Receptor (RX) Destinație

Descrierea produsului/utilizarea prevăzută
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Sistem imagistic wireless WUH4060
Citiți cu atenție toate instrucțiunile înainte de utilizare. Respectați toate contraindicațiile, 

atenționările și precauțiile menționate în aceste instrucțiuni. Nerespectarea acestora poate cauza 

complicații pentru pacient.

Descrierea dispozitivului
Transmițătorul WUH4060 de 5 Ghz transmite wireless semnale audio și video de calitate 

superioară către un receptor WUH4060, în cadrul unei săli de operație tipice. Transmițătorul este 

proiectat să fi e conectat la o sursă video (precum o cameră endoscopică), iar receptorul la un 

monitor video.

Puteți utiliza simultan maxim șase perechi de transmițătoare/receptoare WUH4060.  

WUH4060 este proiectat să evite confl ictele cu alte dispozitive wireless. Sistemul este proiectat să 

se conecteze în aceeași cameră și va funcționa pe o rază de 30 de metri la același nivel. Criptarea 

AES de 256 de biți împiedică conectarea altor dispozitive la WUH4060. 

Dimensiunile transmițătorului WUH4060 sunt:

132 mm (5,20 in.) înălțime x 91 mm (3,58 in.) lățime x 27 mm (1,06 in.) adâncime.

Greutatea este de aproximativ 360 g (0,79 livre). 

Dimensiunile receptorului WUH4060 sunt: 

112 mm (4,41 in.) înălțime x 139 mm (5,47 in.) lățime x 27 mm (1,06 in.) adâncime.

Greutatea este de aproximativ 434g (0,96 livre). 

Ambele componente sunt alimentate de la o sursă principală (100-240 V).

Dispozitivul wireless WUH4060 este un dispozitiv reutilizabil nesteril, care nu este destinat utilizării 

într-un mediu steril. 

Avertisment: Legea federală (S.U.A.) permite comercializarea acestui dispozitiv doar de către un 

medic sau la recomandarea acestuia.

Descrierea produsului/utilizarea prevăzută

Sursă AV Transmițător (TX) Receptor (RX) Destinație

Conexiune 

wireless
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Defi nițiile simbolurilor 

Pe produs, eticheta sau ambalajul acestuia apar următoarele simboluri. Fiecare simbol are o defi -

niție specială, așa cum este prezentată mai jos:

Nu demontați Adaptor de alimentare
Consultați documentele 

atașate

Radiație electromagne-

tică neionizantă
Indică părțile sus-jos

Certifi care pentru 

Coreea

Întrerupător de coman-

dă tensiune c.c.
Fragil

Identifi cator unic al 

dispozitivului

Evitați contactul cu apa
Consiliului voluntar de control 

pentru interferențe - Japonia

Stare conexiune 

wireless

Consultați instrucțiunile 

de utilizare
Indică producătorul Număr de catalog

Indică data de fabricație
Reprezentant autorizat în 

cadrul Comunității europene
Dispozitiv medical

Număr de serie Limite de umiditate
Consultați instrucțiunile 

de utilizare - electronic

Limite de temperatură
Limite de presiune

atmosferică
Entitatea importatoare

Conformitate evaluată 

în Regatul Unit

Indică dovada conformității cu Reglementările privind dispozitivele medicale UE 2017/745 și 

standardele aplicabile.

Echipamentul medical este în conformitate cu ANSI/AAMI ES60601-1: A1:2012, C1:2009/(R)2012 

și A2:2010/(R)2012, CSA CAN/CSA-C22.2 NO. 60601-1:14. Echipament electric medical, partea 1: 

Cerințe generale pentru siguranța de bază și performanța esențială.

Testat pentru a se conforma standardului FCC de clasă B (SUA).

Deșeuri de echipamente electrice și electronice (Directiva DEEE 2012/19/UE). Acest simbol indică 

faptul că deșeurile provenind de la echipamente electronice nu trebuie eliminate ca deșeuri 

municipale nesortate și trebuie colectate separat. Contactați producătorul sau altă companie de 

eliminare a deșeurilor autorizată pentru a vă dezafecta echipamentul.

Notă: O copie tipărită a manualului în limba română este furnizată împreună cu produsul. Utilizatorii din 

statele membre UE, contactați distribuitorul local pentru alte limbi. Se aplică statelor membre ale UE atunci 

când produsul a fost achiziționat prin canale autorizate.
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Indicații de utilizare

Sistemul imagistic wireless WUH4060 constă într-un transmițător și un receptor wireless, care 

transmit semnale audio și video de calitate superioară de la surse precum sisteme cu camere 

endoscopice sau laparoscopie sau alte surse video, prin frecvențe radio, în vederea afi șării 

imaginilor în timpul procedurilor chirurgicale generale. Componentele Sistemului imagistic 

wireless sunt dispozitive reutilizabile nesterile, care nu sunt destinate utilizării într-un mediu 

steril.

Echipamentul extern destinat conexiunii la semnalul de intrare, semnalul de ieșire și alte mufe, 

respectă standardul IEC relevant (de exemplu, IEC 60950 pentru echipamente IT și seria IEC 

60601 pentru echipamente electrice medicale). În plus, toate aceste sisteme combinate respectă 

standardul IEC 60601-1-1, respectiv cerințele de siguranță pentru sistemele electrice medicale. 

Orice persoană care formează un sistem este responsabilă ca acesta să respecte cerințele IEC 

60601-1-1. Dacă aveți îndoieli, contactați un tehnician califi cat sau reprezentantul local.

Contraindicații

 Dispozitivul nu este destinat utilizării în apropierea echipamentului pentru diatermie.

 Dispozitivul nu este destinat utilizării într-un mediu steril.

Utilizator destinat 
Sistemele wireless sunt destinate utilizării de către profesioniști autorizați în sisteme video.

Avertizare

Înainte de a conecta cablul de alimentare c.a. la sistem, asigurați-vă că tensiunea recomandată de 

pe cablu corespunde cu sursa de alimentare disponibilă.

Nu utilizați niciodată sistemul cu un cablu de alimentare deteriorat. Nu așezați nimic pe cablul de 

alimentare. Feriți cablul de alimentare de zonele în care acestea pot cauza împiedicarea.

Țineți de ștecher, nu de cablul de alimentare, atunci când îl deconectați de la o priză electrică. 

Dacă sistemul nu funcționează în mod normal, în special, dacă sunt prezente sunete sau mirosuri 

neobișnuite care provin din acesta, deconectați-l imediat și contactați un distribuitor sau un 

centru de service autorizat.

Așezați sistemul într-o locație cu umiditate scăzută și concentrație minimă de praf. Așezați-l lângă 

o priză c.a. ușor accesibilă.
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Avertizare

Orifi ciile din carcasa sistemului au funcția de aerisire. Pentru a preveni supraîncălzirea, aceste 
orifi cii nu trebuie blocate sau acoperite. Dacă acesta este așezat într-un spațiu închis, asigurați 
o aerisire corespunzătoare. Nu încercați să demontați sau să modifi cați acest produs. Doar 
personalul autorizat trebuie să se ocupe de lucrările de service. Nu introduceți nimic metalic 
în orifi ciile și aerisirile carcasei. Acest lucru poate cauza pericolul de electrocutare și va anula 
garanția.

Nu atingeți simultan conectorii de intrare, de ieșire sau alți conectori și pacientul. Acest sistem 
trebuie instalat și utilizat cu o distanță minimă de 20 cm între echipament și corp. Acest dispozitiv 
este destinat transmisiunilor video doar către un monitor sau ecran secundar, în scopuri 
administrative, educaționale sau de rezervă și nu pentru transmisiuni video principale. Acest 
sistem este destinat utilizării în interior.

Alimentare

 Utilizați doar prize cu împământare și tensiuni corespunzătoare. O împământare 
necorespunzătoare poate cauza electrocutări sau deteriorarea echipamentului.

AVERTISMENT: Acesta este un dispozitiv emițător de radiații pe frecvent radio (RF) care are 
efecte biologice atermice, pentru care încă nu au fost stabilite îndrumări privind siguranța. Există 
controverse legate de efectele dăunătoare ale acestora asupra oamenilor. Expunerea la radiații RF 
poate fi  redusă prin limitarea utilizării acestui dispozitiv și menținerea acestuia la distanță de cap 
și corp.

Reparații

 Deconectați aparatul de la sursa de alimentare și consultați personalul califi cat în următoa-

rele situații:
• Dacă cablul de alimentare sau ștecherul sunt deteriorate sau uzate. 

• Dacă în aparat a pătruns lichid.

• Dacă au căzut obiecte pe aparat. • Dacă aparatul a fost expus la ploaie sau umiditate.

• Dacă carcasa a fost deteriorată. • Dacă aparatul pare să fi e supraîncălzit.

• Dacă aparatul emite fum sau miros anormal.

• Dacă aparatul a fost supus unui șoc excesiv prin cădere.

• Dacă aparatul nu funcționează în conformitate cu instrucțiunile de utilizare.

Pericole biologice
Pentru a preveni răspândirea infecțiilor, acest dispozitiv trebuie utilizat doar în medii în care 
decontaminarea biologică poate fi  realizată cu succes.

Returul produsului
După depanare, dacă problemele persistă, dezinfectați produsul și trimiteți-l înapoi la FSN în 
ambalajul original. Includeți accesoriile furnizate împreună cu produsul în pachetul de retur. 
Includeți o explicație pe scurt a defecțiunii.

Contactați FSN Medical Technologies pentru un număr de autorizare a returului și instrucțiuni, 

înainte de returul dispozitivului. 
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Măsuri de precauție

Aveți tot timpul grijă cu produsul și păstrați-l într-un mediu curată și fără praf.

 Nu expuneți produsul la lichid, umezeală sau umiditate.

Nu utilizați produsul la temperaturi de peste 40°C atunci când unitatea este operațională.

 Nu scăpați sau aruncați produsul.

 

Accesorii
Utilizați numai accesoriile specifi cate de producător sau vândute împreună cu aparatul. Nu 

folosiți alte adaptoare c.a.

Înlocuiți echipamentul deteriorat. Dacă observați daune, contactați-vă reprezentantul 

COMPANIEI. Nu încercați să utilizați sistemul înainte să citiți cu atenție aceste Instrucțiuni de 

utilizare. Păstrați aceste documente într-un loc comod și ușor accesibil pentru referințe ulterioare.

Instalare
Nu conectați alte cabluri sau accesorii care nu sunt potrivite pentru acest sistem.

Un cablu necorespunzător poate cauza electrocutări sau deteriorarea echipamentului. 

Introduceți mufele bine, astfel încât acestea să nu se deconecteze.

O conexiune defectă poate cauza probleme. Nu suprapuneți produsele și nu le așezați în 

apropiere de alte echipamente.

Pentru a preveni pericolele de incendiu sau de șoc electric, nu expuneți aparatul la ploaie sau 

umiditate. Nu utilizați ștecherul polarizat al acestui aparat cu o bucșă de cablu prelungitor sau 

alte prize, cu excepția cazurilor în care proeminențele pot fi  introduse complet. Acest dispozitiv 

este conceput pentru a îndeplini cerințele de siguranță medicală referitoare la un dispozitiv din 

apropierea pacientului. 

Acest dispozitiv nu poate fi  utilizat împreună cu echipamentele de întreținere a vieții.

Altele
Contactați furnizorul acestui echipament atunci când doriți să utilizați sistemul cu un echipament 

necunoscut. Opriți alimentarea și deconectați cablul de alimentare atunci când doriți să mutați 

sistemul în altă parte.
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 Clasifi carea Underwriters Laboratories (UL):

Respectarea siguranței UL:

Acest sistem este clasifi cat U.L. CU PRIVIRE LA RISCURILE DE ȘOC ELECTRIC, INCENDIU, RISCURI 

MECANICE NUMAI ÎN CONFORMITATE CU UL 60601-1/CAN/CSA C22.2 NR. 601.1

Conformitate UE și EMS:

Acest sistem îndeplinește cerințele EN-60601-1 astfel încât să fi e conformă cu Directiva 93/42/

CEE privind dispozitivele medicale (informații generale privind siguranța).

În plus, acest sistem respectă cerințele esențiale din Anexa 111, Modulul B, din Directiva 

Consiliului  2014/53/UE privind echipamentele radio (RED) și recunoașterea reciprocă a 

conformității în legătură cu cerințele esențiale din:

Articolul 3.1 (a) Sănătate și siguranță EN 62311 :2008

     EN 60950-1 :2006 +A11:2009 + A12:2011 + A1:2010 + A2:2013

Articolul 3.1(b) EMC   Ciornă EN 301 489-17 v3.2.0, Ciornă EN 301 489-1 V2.2.0

Articolul 3.2 Spectru radio  EN 302 567 V2.1.1

Articolul 3.3 a-i (Funcții speciale)  Nu se aplică niciuna.

Această unitate folosește un ștecher pentru S.U.A.: doar de tip 5-15P cu valoare nominală de 120 V.

Acest sistem respectă standardele de mai sus numai atunci când este utilizat cu sursa de 

alimentare medicală furnizată. 

Sistem imagistic wireless Sursă de alimentare

WUH4000 Tehnologie adaptor ATM036T-P050 

WUH4060 CUI INC SDM36-12-U-P5

Avertisment: Asigurați-vă că cablul de alimentare este de tipul corect, necesar în zona dvs.

Acest sistem are o sursă de alimentare universală care permite operarea în zone cu tensiunea de 

100-120 V c.a. sau 200-240 V c.a. (nu este necesară ajustarea din partea utilizatorului). 

Utilizați cablul de alimentare adecvat cu tipul de fi șă de atașare corectă. Dacă sursa de alimentare 

este de 120V c.a., utilizați un Cablu de alimentare pentru tipologia spital cu ștecher NEMA 5-15, 

etichetat pentru 125 V c.a. cu aprobări UL și C-UL.

Dacă sursa de alimentare este o sursă de alimentare de 240 V c.a., folosiți fi șa de atașare tip 

tandem (cu lamă T) cu cablu de alimentare cu împământare care respectă reglementările de 

siguranță ale țării respective.

Clasifi care

 - Protecție împotriva șocurilor electrice: Clasa I cu adaptorul c.a./c.c.

 - Componente aplicate: nicio componentă aplicată.

 - Grad de siguranță în prezența amestecului de anestezice infl amabile cu aer sau cu oxigen sau 

cu oxid de azot. Nu este adecvat pentru utilizare în prezența unui amestec infl amabil de anes-

tezic cu oxigen sau cu oxid de azot.

 - Mod de funcționare: continuu.
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 Avertismente FCC

Acest echipament a fost testat și s-a constatat că respectă limitele unui dispozitiv digital din Clasa 

B, în conformitate cu Partea 15, Subpartea B a normelor FCC. Aceste limite sunt concepute pentru 

a oferi o protecție rezonabilă împotriva interferențelor. Acest sistem poate radia energie de 

radiofrecvență și, dacă nu este instalat și folosit în conformitate cu instrucțiunile, poate interfera 

cu alte echipamente de comunicații radio.

Nu există nicio garanție că într-o anumită instalație nu vor apărea interferențe. Dacă se constată 

că acest echipament generează interferențe dăunătoare recepției radio sau televizate, utilizatorul 

este încurajat să încerce să corecteze interferențele prin aplicarea uneia sau mai multora dintre 

următoarele măsuri:

1. Reorientați sau mutați antena receptoare.

2. Măriți distanța dintre sistem și subiectul de interferență.

3. Conectați sistemul la o priză de pe un circuit electric diferit de cel la care este conectat subiec-

tul de interferență.

4. Consultați reprezentantul sau un tehnician radio/TV experimentat pentru ajutor.

NOTIFICAREA UTILIZATORULUI:

Acest dispozitiv respectă cerințele din FCC CFR 47, Partea 15, Subpartea B. Utilizarea este supusă 

următoarelor două condiții:

1) Acest dispozitiv poate să nu cauzeze interferențe dăunătoare.

2) Acest dispozitiv trebuie să accepte orice interferențe primite, inclusiv cele care ar putea cauza 

funcționări nedorite.

Cu toate acestea, în cazul unei utilizări incorecte, inferențele RF pot afecta funcționare acestui dis-

pozitiv sau a dispozitivelor electrice din apropiere. Dacă suspectați oricare dintre aceste condiții, 

mutați echipamentul respectiv mai departe, separați echipamentul prin intermediul unei bariere 

RF sau încetați utilizarea sistemului.

Acest echipament generează sau utilizează energie prin frecvențe radio. Alterările sau 

modifi cările acestui echipament pot provoca interferențe dăunătoare, cu excepția cazului în 

care modifi cările sunt aprobate în mod expres în manualul de instrucțiuni. Utilizatorul ar putea 

pierde autoritatea de a opera acest echipament dacă se efectuează o alterare sau o modifi care 

neautorizată.

Orice incident grav care a apărut în legătură cu dispozitivul trebuie raportat producătorului și 

autorității competente din Statul Membru în care se afl ă utilizatorul și/sau pacientul. Contactați 

reprezentantul local de vânzări FSN Medical Technologies pentru informații despre modifi cări și 

produse noi.
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Sistemul imagistic wireless FSN este destinat utilizării împerecheate (transmițător și receptor) pentru 
afi șarea redundantă a imaginii video oriunde este nevoie. Dispozitivul wireless este un dispozitiv 
reutilizabil nesteril, care nu este destinat utilizării într-un mediu steril.

Anexă FCC

Declarația producătorului - emisii electromagnetice

Sistemul IMAGISTIC WIRELESS este destinat utilizării în mediul electromagnetic specifi cat mai jos. Clientul 
sau utilizatorul sistemului IMAGISTIC WIRELESS ar trebui să se asigure că acesta este utilizat într-un astfel de 
mediu.

Test de emisii Conformitate Mediul electromagnetic - ghid

Emisii RF
CISPR 11

Grupa 1

Sistemul IMAGISTIC WIRELESS folosește energie de RF numai 
pentru funcția sa internă. Prin urmare, emisiile sale de RF sunt 
foarte scăzute și nu sunt susceptibile de a provoca interferențe 
în echipamentele electronice din apropiere.

Emisii RF
CISPR 11

Clasa A Sistemul IMAGISTIC WIRELESS este potrivit pentru utilizarea 
în toate instalațiile, cu excepția celor de uz casnic și a celor 
conectate direct la rețeaua publică de alimentare cu energie 
electrică cu tensiune joasă, care alimentează clădirile utilizate în 
scopuri casnice.

Emisii armonice
IEC 61000-3-2

A

Fluctuații de tensiune
IEC 61000-3-3

În conformitate

Declarația producătorului - imunitate electromagnetică

Acest sistem IMAGISTIC WIRELESS este destinat utilizării în mediul electromagnetic specifi cat mai jos. Clientul sau 
utilizatorul sistemului IMAGISTIC WIRELESS ar trebui să se asigure că acesta este utilizat într-un astfel de mediu.

Test de imunitate Nivel de testare IEC 
60601

Nivel de conformi-
tate 

Ghid pentru mediul electromagnetic

Descărcare 
electrostatică (ESD) 
IEC 61000-4-2

Contact 6 kV
Aer 8 kV

Contact 6 kV
Aer 8 kV

Pavimentele trebuie să fi e din lemn, din beton 
sau din plăci ceramice. Dacă pavimentele 
sunt acoperite cu material sintetic, umiditatea 
relativă ar trebui să fi e de cel puțin 30%.

Impulsuri tranzitorii/
de rezistență electri-
ce rapide 
IEC 61000-4-4

2 kV pentru liniile 
de alimentare cu 
energie electrică
1 kV pentru liniile de 
intrare/ieșire

2 kV pentru liniile 
de alimentare cu 
energie electrică
1 kV pentru liniile de 
intrare/ieșire

Calitatea principală a energiei ar trebui să fi e 
cea a unui mediu comercial sau spitalicesc 
tipic.

Curent tranzitoriu 
anormal
IEC 61000-4-5

Mod diferențial 1 kV
Mod comun 2 kV

Mod diferențial 1 kV
Mod comun 2 kV

Calitatea principală a energiei ar trebui să fi e cea 
a unui mediu comercial sau spitalicesc tipic.

Frecvență putere 
(50/60Hz) Câmp ma-
gnetic IEC 61000-4-8

3,0 A/m 3,0 A/m

Câmpurile magnetice cu frecvență înaltă ar 
trebui să fi e la nivelurile caracteristice unei 
locații tipice într-un mediu tipic comercial sau 
spitalicesc.

Căderile de tensi-

une, întreruperile 

scurte și variațiile 

de tensiune pe 

liniile de intrare a 

sursei de alimenta-

re IEC 61000-4-11

<5% UT (>95% cădere în 

UT) pentru 0,5 ciclu

<40% UT (>60% cădere 

în UT) pentru 5 cicluri

<70% UT (>30% cădere 

în UT) pentru 25 cicluri

<5% UT (<95% cădere în 

UT) pentru 5 sec.

<5% UT (>95% cădere în 

UT) pentru 0,5 ciclu

<40% UT (>60% cădere 

în UT) pentru 5 cicluri

<70% UT (>30% cădere 

în UT) pentru 25 cicluri

<5% UT (<95% cădere în 

UT) pentru 5 sec.

Calitatea principală a energiei ar trebui 

să fi e cea a unui mediu comercial sau 

spitalicesc tipic. Dacă utilizatorul siste-

mului IMAGISTIC WIRELESS necesită o 

funcționare continuă în timpul întreruperi-

lor alimentării cu energie electrică, este re-

comandat ca sistemul IMAGISTIC WIRELESS 

să fi e alimentat de la o sursă de alimentare 

neîntreruptibilă sau de la o baterie.

Notă: UT este tensiunea de rețea c.a. înainte de aplicarea nivelului de testare.
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Acest sistem IMAGISTIC WIRELESS este destinat utilizării în mediul electromagnetic specifi cat mai jos. Clien-
tul sau utilizatorul acestui sistem IMAGISTIC WIRELESS ar trebui să se asigure că acesta este utilizat într-un 
astfel de mediu.

Test de imunitate Nivel de testare 

IEC 60601

Nivel de confor-

mitate 

Ghid pentru mediul electromagnetic

RF propagată

IEC 61000-4-6

3 Vrms

De la 150 kHz la 

80 MHz

3 Vrms

De la 150 kHz la 

80 MHz

Echipamentele de comunicații RF portabile 
și mobile nu trebuie să fi e utilizate în apro-
pierea niciunei componente a sistemului 
IMAGISTIC WIRELESS, inclusiv a cablurilor, 
decât distanța recomandată de separare 
calculată din ecuația aplicabilă frecvenței 
emițătorului.

Distanța recomandată de separare: d

RF radiată

IEC 61000-4-3

3 V/m

De la 80,0 MHz la 

2,5 GHz

3 V/m

De la 80,0 MHz la 

2,5 GHz

Distanța de separare recomandată

 80 MHz până 

la 800 MHz

 80 MHz până 

la 2,5 GHz

Unde P este puterea nominală de ieșire 
maximă a emițătorului în wați (W) conform 
producătorului emițătorului și d este 
distanța de separare recomandată în 
metri (m). Intensitatea câmpurilor de la 
emițătoarele RF fi xe, determinată de un 
sondaj electromagnetic al instalației, (a) ar 
trebui să fi e mai mică decât nivelul de con-
formitate în fi ecare domeniu de frecvență 
(b).

Interferențele pot să apară în apropierea 

echipamentului marcat cu următorul 

simbol:

Nota 1) UT este tensiunea de rețea c.a. înainte de aplicarea nivelului de testare.
Nota 2) La 80MHz și 800 MHz se aplică intervalul de frecvență mai ridicat.
Notă 3) Este posibil ca aceste recomandări să nu se aplice în toate situațiile. Propagarea electromagnetică 
este afectată de absorbția și refl exia de la structuri, obiecte și persoane.

a. Puterile câmpurilor transmițătorilor fi cși, cum sunt stațiile de bază pentru telefoane (celulare/fără fi r) radio și radiourile 
mobile de teren, radio amator, radio AM și FM și difuzările televizate nu pot fi  prezise teoretic cu exactitate. Pentru evaluarea 
mediului electromagnetic al transmițătorilor RF statici trebuie să organizați o evaluare electromagnetică la fața locului. Dacă 
puterea măsurată a câmpului la locația în care este utilizat EUT depășește nivelurile de conformitate RF aplicabile de mai sus, 
trebuie verifi cată funcționarea normală a EUT. Dacă observați o funcționare anormală, pot fi  necesare măsuri suplimentare, 

precum reorientarea sau relocarea EUT.

b. În intervalul între 150 kHz și 80 MHz, puterile câmpurilor trebuie să fi e mai mici de [V1] V/m.
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Distanțe de separare recomandate între echipamentele de comunicații RF portabile și mobile și acest 

sistem IMAGISTIC WIRELESS.

Sistemul IMAGISTIC WIRELESS este destinat utilizării într-un mediu electromagnetic în care perturbațiile 

de RF radiate sunt controlate. Clientul sau utilizatorul sistemului IMAGISTIC WIRELESS poate ajuta la 

prevenirea interferențelor electromagnetice prin menținerea unei distanțe minime între echipamente-

le de comunicații radio (emițătoare) portabile și mobile și sistemul IMAGISTIC WIRELESS, după cum se 

recomandă mai jos, în funcție de puterea nominală maximă de ieșire a echipamentului de comunicații.

Puterea nominală maximă 

de ieșire [W] a emițătorului

Distanța de separare în funcție de frecvența emițătorului [m]

De la 150kHz la 80 MHz De la 80MHz la 800MHz De la 800MHz la 2,5GHz

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,37 0.37 0,74

1 1,17 1,17 2,33

10 3,70 3,70 7,37

100 11,70 11,70 23,30

Pentru emițătoarele cu o putere nominală maximă de ieșire care nu sunt enumerate mai sus, distanța de 

separare recomandată (d) în metri (m) poate fi  estimată utilizând ecuația aplicabilă frecvenței emițătorului, 

unde P este puterea nominală maximă de ieșire a emițătorului în wați (W) conform producătorului 

emițătorului.

Nota 1) La 80 MHz și 800 MHz se aplică distanța de separare pentru intervalul de frecvență mai ridicat.

Notă 2) Este posibil ca aceste recomandări să nu se aplice în toate situațiile. Propagarea electromagnetică 

este afectată de absorbția și refl exia de la structuri, obiecte și persoane.
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Ghidul și declarația producătorului - imunitate electromagnetică

Acest sistem IMAGISTIC WIRELESS este destinat utilizării în mediul electromagnetic specifi cat mai jos. Clien-

tul sau utilizatorul acestui sistem IMAGISTIC WIRELESS ar trebui să se asigure că acesta este utilizat într-un 

astfel de mediu.

Test de imunitate Nivel de testare IEC 

60601

Nivel de confor-

mitate 

Ghid pentru mediul electromagnetic

RF propagată

IEC 61000-4-6

3 Vrms

De la 150 kHz la 80 

MHz

3 Vrms

De la 150 kHz la 80 

MHz

Sistemul IMAGISTIC WIRELESS trebuie 

utilizat doar într-o locație protejată, cu o 

efi ciență a protecției RF minimă. 

RF radiată

IEC 61000-4-3

3 V/m

De la 80,0 MHz la 

2,5 GHz

3 V/m

De la 80,0 MHz la 

2,5 GHz

Puterile câmpului din afara locației prote-

jate de transmițătoarele RF statice, deter-

minate prin evaluarea electromagnetică 

a locației, trebuie să fi e mai mică de 3V/m 

(a).

Interferențele pot să apară în apropierea 

echipamentului marcat cu următorul 

simbol:

Notă 1) Este posibil ca aceste recomandări să nu se aplice în toate situațiile. Propagarea electromagnetică 

este afectată de absorbția și refl exia de la structuri, obiecte și persoane.

Note 2) Este esențial ca efi ciența reală a protecției și atenuarea fi ltrării locației protejate să fi e verifi cată, 

pentru a vă asigura că acestea îndeplinesc specifi cațiile minime.

Puterile câmpurilor transmițătorilor fi cși, cum sunt stațiile de bază pentru telefoane (celulare/fără fi r) radio 

și radiourile mobile de teren, radio amator, radio AM și FM și difuzările televizate nu pot fi  prezise teoretic 

cu exactitate. Pentru evaluarea mediului electromagnetic al transmițătorilor RF statici trebuie să organizați 

o evaluare electromagnetică la fața locului. Dacă puterea măsurată a câmpului în afara locației protejate 

în care este utilizat EUT depășește 3 V/m, trebuie verifi cată funcționarea normală a EUT. În cazul în care 

observați o funcționare anormală, pot fi  necesare măsuri suplimentare, precum relocarea EUT sau utilizarea 

unei locații protejate cu o efi ciență mai mare a protecției RF și o atenuare mai mare a fi ltrării.
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Precauție FCC: 

Orice modifi cări sau schimbări neautorizate în mod explicit de partea responsabilă pentru con-

formitate poate anula autoritatea utilizatorului de a utiliza acest echipament.

Declarație privind expunerea la radiații FCC: 

Acest echipament respectă limitele de expunere la radiații FCC stabilite pentru un mediu necont-

rolat. Acest echipament trebuie instalat și utilizat cu o distanță minimă de 20 cm între dispozitivul 

radiator și corp.

Declarație privind Clasa B IC (Canada)

Acest aparat digital de Clasa B respectă normele ICES-003 și RSS-210 din Canada. Cet appareil 

numérique de la classe B conforme á la norme NMB-003 et RSS-210 du Canada. Funcționarea 

este supusă următoarelor două condiții: (1) acest dispozitiv nu poate provoca interferențe și 

(2) acest dispozitiv trebuie să accepte orice interferență, inclusiv interferențele care pot cauza 

funcționarea nedorită.

Declarație de conformitate UE (DoC)

Prin acest document se declară că acest dispozitiv este în conformitate cu cerințele esențiale 

și alte prevederi relevante din Reglementarea privind dispozitivele medicale (UE) 2017/745 și 

Directiva RoHS UE 2011/65/UE + 2015/863/UE. S-a determinat că acest dispozitiv este de Clasa I, 

conform Regulii 1 din Anexa VIII din MDR 2017/745.
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Sistemul WUH4000 este proiectat să-și mențină calitatea de funcționare corespunzătoare în tim-

pul utilizării acestuia într-un mediu corespunzător unei săli de operație de spital.

Caracteristici de design: Interferențe de la alte dispozitive WUH4000

Sistemul WUH4000 folosește tehnologia de Formare a razelor în afara liniei vizibile (BFNLOS). 

Prin urmare, conexiunile WUH4000 dintr-o locație NU se vor transmite prin pereți solizi sau uși, 

către dispozitivele WUH4000 din altă locație. Folosind BFNLOS, WUH4000 a fost testat în privința 

funcționării consistente pe o rază de 10 m față de transmițător.

Folosind această procedură unică de asociere, transmițătorul WUH4000 este proiectat să 

funcționeze doar cu receptoarele autorizate WUH4000. Protocolul HDCP nu doar că blochează 

modifi cările semnalului încercate de hackeri, ci și împiedică alte transmițătoare/receptoare să 

interfereze cu comunicarea dintre transmițătoarele și receptoarele asociate. Dacă într-o sală 

funcționează simultan mai multe sisteme wireless WUH4000, fi ecare dintre acestea va avea o 

frecvență separată din banda de 60 GHz și puteți avea maxim 2 receptoare într-o singură sală. 

Prin urmare, nu este posibil ca un sistem WUH4000 să interfereze cu alt sistem WUH4000.

Menținerea calității de funcționare WUH4000
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Considerații de design: Interferențe de la alte dispozitive

Sistemul WUH4000 este compatibil cu alte dispozitive care nu se găsesc de obicei într-un mediu 

de funcționare, în conformitate cu IEC 60601-1-2. În cadrul acestei testări, WUH4000 trebuia să-și 

mențină următoarea Performanță esențială în vederea asigurării unei performanțe adecvate 

atunci când Sistem este expus la alte echipamente electronice. Performanța esențială WUH4000 

apare atunci când imaginea vizibilă afi șată pe un monitor secundar printr-un sistem WUH4000 

corespunde următoarelor criterii:

1. Este generată o imagine vizibilă 

2. Imaginea nu prezintă niciun fel de pâlpâiri

3. Marginile imaginii nu sunt decupate

4. Luminozitatea și detaliile imaginii rămân consistente pe întreaga imagine

Aceste criterii asigură lipsa degradărilor semnifi cative.

Pentru cele mai bune rezultate, verifi cați următoarele:
TX și RX sunt așezată față în față.

TX și RX sunt la o distanță de maximă 10 m.

TX și RX sunt la o înălțime de 1,8 - 3 m deasupra podelei.

TX și RX nu sunt într-o locație închisă.

Distanțe la care nu mai există interferențe

Următoarele distanțe minime au fost testate în vederea demonstrării lipsei interferențelor între 

dispozitivele listate și WUH4000. Dacă se presupune că sistemul WUH4000 provoacă sau primește 

interferențe de la următoarele dispozitive, îndepărtați dispozitivele mai mult, menținând cel 

puțin următoarele distanțe de separare:

Echipament Transmițător Receptor

Electrocauter > 610 mm, (24 inci) > 305 mm, (12 inci)

RFID > 10 mm, (0,39 inci) > 10 mm, (0,39 inci)

2,4 GHz Wireless > 152 mm, (6 inci) > 152 mm, (6 inci)

5,8 GHz Wireless > 152 mm, (6 inci) > 152 mm, (6 inci)

Telefon celular > 10 mm, (0,39 inci) > 10 mm, (0,39 inci)

Bluetooth > 10 mm, (0,39 inci) > 10 mm, (0,39 inci)

Sistemul WUH4000 nu este destinat utilizării în apropierea echipamentului pentru diatermie. 

În cazul în care utilizați un echipament pentru diatermie în apropierea sistemului WUH4000 și 

presupuneți că există interferențe, opriți transmițătorul și receptorul WUH4000.

Menținerea calității de funcționare WUH4000
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Conținut pachet  Nr. piesă: FHD-1TX-1RX (Model: WUH4000)

Articol Descriere Cantitate

1 Transmițător wireless (unitate TX) 1

2 Receptor wireless (unitate RX) 1

3 Partiție 1

4 Adaptor de alimentare 2

5 Cablu de alimentare 2

6 Ghid de utilizare 1

7 Suport de montare VESA pentru monitor 2

8 Cablu HDMI 1.4 - HDMI 1.4, 0,45 metri 1

9 Cablu HDMI - DVI, 1,5 metri* 2

10 Splitter/adaptor video (opțional, dacă este cazul) 1

11 Cablu micro USB pentru alimentarea de la receptorul wireless la splitter/adaptor, 0,45 metri 1

12 Pachet cu șuruburi de montare 1
* Este disponibilă opțiunea cu un cablu de 3 metri. 

Verifi cați existența tuturor componentelor și a ambalajelor acestora. Verifi cați fi ecare 

componentă pentru a vă asigura că acestea nu au fost desfăcute.
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8

6 7

9

4

5

1
3

2

Articol Descriere Cantitate

1 Transmițător wireless (unitate TX) 1

2 Receptor wireless (unitate RX) 1

3 Partiție 1

4 Adaptor de alimentare 2

5 Cablu de alimentare 2

6 Ghid de utilizare 1

7 Suport de montare VESA pentru monitor 2

8 Cablu HDMI 2.0 - HDMI 2.0, 2 metri 2

9 Pachet cu șuruburi de montare 1

Verifi cați existența tuturor componentelor și a ambalajelor acestora. Verifi cați fi ecare 

componentă pentru a vă asigura că acestea nu au fost desfăcute.

Conținut pachet  Nr. piesă: WUH4000 (Model: WUH4000)
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A

B
C

D

10 m (33 ft.) max.

1.8-3 m

(6-10 ft.)

Planifi carea instalării WUH4000

Identifi cați sursa semnalului pentru transmisia wireless (exemplul A).

Determinați locația unității transmițătorului WUH4000 (TX) (exemplul B).

Găsiți o sursă de alimentare potrivită pentru transmițător.

Identifi cați destinația pentru recepționarea semnalului wireless (exemplul C).

Determinați locația unității receptorului WUH4000 (RX) (exemplul D).

Găsiți o sursă de alimentare potrivită pentru receptor.

Unitățile transmițătorului și receptorului pot fi  așezate pe o suprafață plană sau puteți folosi un 

sport pentru montarea acestora pe alte obiecte, precum un monitor. Se recomandă să verifi cați 

dacă sistemul wireless funcționează în mod corespunzător înainte de montarea fi nală a unităților 

TX sau RX. 

Pentru cele mai bune rezultate ale instalării:

• TX și RX trebuie așezate față în față.

• TX și RX trebuie să fi e la o distanță de maxim 10 metri (33 ft.).

• TX și RX trebuie să fi e la o înălțime de 1,8 - 3 metri (6-10 ft.) deasupra podelei.

• TX și RX nu trebuie să fi e într-o locație închisă.
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TxRx

Un sistem wireless funcțional

TX

sursă destinație

RX

Exemplu de suport de montare VESA 

furnizat montat pe spatele monitorului. 

Sistemul  WUH4000, RX sau TX, conec-

tat la suportul de montare VESA.



22 4/2023 

DC 5V HDMI OUT
SET

SET
DC 5V HDMI IN

OSD SET

HDMI IN

DC  5V

OSD
SET

HDMI IN

DC  5V

SET

HDMI - Conectează semnalul sursă la transmițător sau receptorul la destinația fi nală a semnalului.

LED conexiune - Culoare galbenă. Afi șează starea conexiunii wireless dintre unitățile TX și RX.

LED alimentare - Culoare verde. Indică dacă unitățile TX și RX sunt alimentate sau nu.

Butonul SETARE - Va reactiva sistemul WUH4000, dacă acesta a intrat în modul inactiv. 

Intrare alimentare - Conectează sursa de alimentare la unitățile TX sau RX.

Serviciu din fabrică - Utilizat pentru diagnosticarea sau actualizările autorizate de producător.

Interfață panou WUH4000

Transmițător

Receptor

Intrare alimentare

Intrare alimentare

LED co-

nexiune

LED conexiune

LED cone-

xiune

Serviciu din fabrică

Serviciu din fabrică sau

alimentare adaptor video

HDMI

intrare

HDMI

ieșire

SETARE

SETARE

LED alimentare

LED alimentare

SETARE
Meniu afi șat pe ecran
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HDMI IN

DC  5V

OSD
SET

HDMI IN

DC  5V

SET

Confi gurație tipică/Instrucțiuni de utilizare
Nr. piesă: FHD-1TX-1RX, FHD-1TX-2RX (Model: WUH4000)

Sursă HD.

Intrare semnal DVI 

pentru transmițător. 

Ieșire video

de la receptor.

Alimentare de 

la receptor.

Semnal DVI. Monitor HD sau desti-

nație similară.

Conexiune semnal 

wireless.

(dacă este cazul*)

Adaptor de 

alimentare. 

Adaptor de 

alimentare. 

Adaptor 

video. 

*Adaptor video Majoritatea monitoarelor HD folosesc un semnal DVI și pot fi  conectate direct 

la unitatea receptoare (RX) WUH4000. Cu toate acestea, dacă sistemul WUH4000 nu reușește 

să transmită cu succes sursa video de la TX la RX, ar putea fi  necesar adaptorul video furnizat 

împreună cu WUH4000 pentru stabilirea unei conexiuni reușite.



24 4/2023 

HDMI IN

DC  5V

OSD
SET

HDMI IN

DC  5V

SET

Confi gurație tipică/Instrucțiuni de utilizare
Nr. piesă: WUH4000, WUH4000-D (Model: WUH4000)

4K UHD

intrare semnal 

HDMI sursă pen-

tru transmițător. 

Ieșire HDMI de la receptor.

Monitor 4K UHD sau 

destinație similară.

Conexiune semnal 

wireless.

Adaptor de 

alimentare. 

Adaptor de 

alimentare. 
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1920x1080

Conectați TX și RX și începeți transmisia wireless

WUH4000

Unitate receptor (RX) Unitate transmițător (TX), partea 1 Unitate transmițător (TX), partea 2

Cu un semnal activ conectat la TX, o destinație activă, precum un monitor, conectată la RX, și 

alimentarea conectată pentru TX și RX, trebuie să înceapă transmisiunea wireless. 

Galben Galben Galben

Indicator de 

semnal pe ecranVerde Verde

* *

*

Butonul OSD: Apăsați pentru afi șarea unui indicator 

de putere a semnalului pe ecran, care indică starea 

conexiunii sistemului WUH4000. Starea este afi șată pe 

monitorul fi nal conectat la sistemul WUH4000.

Modul inactiv. Dacă sistemul WUH4000 nu recunoaște niciun semnal sursă activ sau o destinație 

timp de 2 minute, acesta va intra în modul inactiv, iar LED-ul galben se va stinge. Pentru a ieși din 

modul inactiv, stabiliți un semnal sursă activ și o destinație. Și prin apăsarea scurtă a butonului 

SETARE puteți ieși din modul inactiv. 

* ButonulSETARE: Apăsați scurt butonul SETARE pentru a ieși din modul inactiv. 

Butonul SETARE este utilizat și pentru procedurile avansate de asociere a unităților RX/TX și 

cele de resetare la valorile din fabrică. Contactați compania FSN Medical Technologies pentru 

informații detaliate. 

NOTĂ: Toate unitățile TX și RX WUH4000 comercializate împreună sunt programate din fabrică 

și ar trebui să se conecteze automat. În cazul în care nu le-ați achiziționat împreună, ar putea fi  

necesare procedurile de asociere a unităților sau de resetare la valorile din fabrică. Contactați 

compania FSN Medical Technologies pentru informații detaliate. 

Indicator LED Stare Descriere

Verde Constant Alimentarea este conectată la unitate.

Verde Oprit Alimentarea nu este conectată la unitate.

Galben Se aprinde intermitent lent
Transmițătorul caută un receptor potrivit. Dacă scanarea nu dă 

niciun rezultat după 2 minute, sistemul va intra în modul inactiv.

Galben Se aprinde intermitent rapid Transmițătorul și receptorul comunică.

Galben Constant Transmițătorul și receptorul au o conexiune stabilă.

Galben Oprit
1. Alimentarea nu este conectată la unitate.

2. Unitatea este în modul inactiv.
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Specifi cație WUH4000

Generale

Articol Funcție Descriere

Principal

Standard wireless Frecvență WiHD de 60 GHz

Difuzare video
Difuzare video necomprimată până la 
Rezoluție 4K/UHD

Latență Mai mică de un cadru

Interval 10 metri, (NLOS)

Putere semnal Indicator pe ecran

Schemă antenă Tehnologie de direcționare a razelor

Tip de antenă Matrice antenă integrată în sistem 

Criptare privată a datelor AES de 256 de biți

Interfață video

Semnal de intrare/ieșire DVI, HDMI (suportă 4K HDMI 2.0)

Conformitate conținut HDCP 2.2

Rezoluție FHD

480i/480p@60Hz
576i/576p@50Hz
720p@50/60Hz
1080i@50/60Hz
1080p@24/30/50/60Hz

UHD
4K (3840 x 2160) la 24/30/60 Hz (intrare)
4K (3840 x 2160) la 24/30 Hz (ieșire)

Interfață audio

Ieșire audio Până la 7,1 canale, rată mare de biți

Format audio
Canale LPCM 2, 6, 8 
Canale S/PDIF 6, 8

Indicator de control/
stare

Conexiune/setare wireless

TX: 2 x butoane de SETARE
RX: 1 x buton de SETARE

TX: 2 x LED asociat (galben)
RX: 1 x LED asociat (galben)

Control putere semnal TX: Butonul OSD pornit/oprit

Alimentare LED (verde)

RF Putere radiată (EIRP)
TX HRP: 28,3 dBm (media)

RX LRP: 25,3 dBm (media)

Alimentare

Cerință

Adapter Technology, Inc.
ATM036T-P050
VAC: 100-240 (50/60 Hz)
5 V/5 A c.c.

Consum
TX: 15W
RX: 3,5W
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Articol Funcție Descriere

Fizic

Greutate
TX: 0,57 kg (1,25 livre)
RX: 0,23 kg (0,5 livre)
Ambalaj de transport: TBD

Dimensiuni

TX: 75,8 (Î) x 140 (l) x 98,25 (A) mm
  2,98 (Î) x 5,51 (l) x 3,87 (A) inci
RX: 75,8 (Î) x 55 (l) x 98,25 (A) mm
  2,98 (Î) x 2,17 (l) x 3,87 (A) inci
Ambalaj de transport: 82,6 (Î) x 400 (l) x 368,3 (A) mm
  3,25 (Î) x 15,75 (l) x 14,5 (A) inci

Mediu

Temp. de funcționare 32F~104F (0C~ 40C)

Umiditate Între 5 - 85 %

Temp. de stocare -4F ~ 140F (-20C~60C)

Umiditate Între 10 - 85 %

MTBF 30000 de ore

Conformitate

FCC Partea 15, subpartea B, clasa B

ID FCC
UK2-SII-SK63102
UK2-SII-SK63101

ID IC
6705A-SIISK63102
6705A-SIISK63101

CE (RED)

EN 301-489-1 
EN 62311 
EN 60950-1 
EN 302-567

CE (UL EMC) EN 60601-1, IEC/EN 60601-1-2

Japan TELEC

Conformitate Coreea KCC

Conformitate VCCI VCCI

Specifi cație (continuare) WUH4000

Reciclare (Directiva DEEE 2012/19/UE)

Respectați regulamentele locale și planurile de reciclare privind reciclarea sau eliminarea acestui 

echipament.

Instrucțiuni de curățare

Respectați protocolul din propriul spital pentru manipularea sângelui și a fl uidelor corporale. 

Curățați cu atenție unitatea cu un amestec diluat de detergent delicat și apă. Utilizați un pro-

sop moale sau un tampon. Utilizarea anumitor detergenți poate cauza degradarea etichetelor 

și a componentelor din plastic ale produsului. Consultați producătorului agentului de curățare 

pentru informații privind compatibilitatea agenților cu unitatea. Nu permite intrarea lichidelor în 

carcasa unității.
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Temporizare rezoluție video WUH4000

Articol Funcție Descriere

640 x 480p (VGA) 60Hz RGB 4:4:4 8 biți

848 x 480 (WVGA) 60Hz RGB 4:4:4 8 biți

800 x 600 (SVGA) 60Hz RGB 4:4:4 8 biți

1024 x 768 (XGA) 60Hz RGB 4:4:4 8 biți

1280 x 1024 (SXGA) 60Hz RGB 4:4:4 8 biți

1680 x 1050 (WSXGA+) 60Hz RGB 4:4:4 8 biți

1920 x 1200 (WUXGA) 60Hz RGB 4:4:4 8 biți

480i 60Hz

RGB 

YCbCr 

YCbCr

4:4:4 (8/10/12 biți)

4:4:4 (8/10/12 biți)

4:2:2 (8 biți)

480p 60Hz

RGB 

YCbCr 

YCbCr

4:4:4 (8/10/12 biți)

4:4:4 (8/10/12 biți) 

4:2:2 (8 biți)

576i 50Hz

RGB 

YCbCr 

YCbCr

4:4:4 (8/10/12 biți)

4:4:4 (8/10/12 biți)

4:2:2 (8 biți)

576p 50Hz

RGB 

YCbCr 

YCbCr

4:4:4 (8/10/12 biți)

4:4:4 (8/10/12 biți)

4:2:2 (8 biți)

720p 50 Hz, 60 Hz

RGB 

YCbCr 

YCbCr

4:4:4 (8/10/12 biți)

4:4:4 (8/10/12 biți)

4:2:2 (8 biți)

1080i 50 Hz, 60 Hz

RGB 

YCbCr 

YCbCr

4:4:4 (8/10/12 biți)

4:4:4 (8/10/12 biți)

4:2:2 (8 biți)

1080p

24 Hz,

30Hz, 

50 Hz, 60 Hz

RGB 

YCbCr 

YCbCr

4:4:4 (8/10/12 biți)

4:4:4 (8/10/12 biți)

4:2:2 (8 biți)

3840x2160, 4Kx2K

24 Hz,

30Hz,

60 Hz (intrare)

RGB 

YCbCr 

YCbCr

4:4:4 (8/10 biți) 

4:2:2 (8/10 biți)

4:2:2 (8/10 biți)
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2

7

8

9

1011

Un sistem WUH4000 poate încorpora două unități RX. Ambele unități RX pot afi șa aceeași 
imagine provenită de la o unitate TX.  Un sistem cu 1 unitate TX și 2 RX din fabrică este deja 
asociat și ar trebui să se conecteze prin intermediul procedurilor normale descrise în acest ghid.

Verifi cați existența tuturor componentelor și a ambalajelor acestora. Verifi cați fi ecare 

componentă pentru a vă asigura că acestea nu au fost desfăcute.

Articol Descriere Cantitate

1 Transmițător wireless (unitate TX) 1

2 Receptor wireless (unitate RX) 2

3 Adaptor de alimentare 3

4 Cablu de alimentare 3

5 Ghid de utilizare 1

6 Suport de montare VESA pentru monitor 3

7 Cablu HDMI 1.4 - HDMI 1.4, 0,45 metri 2

8 Cablu HDMI - DVI, 1,5 metri* 3

9 Splitter/adaptor video (opțional, dacă este cazul) 2

10 Cablu micro USB pentru alimentarea de la receptorul wireless la splitter/adaptor, 0,45 metri 2

11 Pachet cu șuruburi de montare 1

* Este disponibilă opțiunea ca unul dintre aceste trei cabluri să aibă 3 metri. 

ANEXĂ Conținut pachet
Nr. piesă: FHD-1TX-2RX (Model: WUH4000)
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8

5 6

3

4

1

2

2

7

Un sistem WUH4000 poate încorpora două unități RX. Ambele unități RX pot afi șa aceeași 

imagine provenită de la o unitate TX.  Un sistem cu 1 unitate TX și 2 RX din fabrică este deja 

asociat și ar trebui să se conecteze prin intermediul procedurilor normale descrise în acest ghid.

Verifi cați existența tuturor componentelor și a ambalajelor acestora. Verifi cați fi ecare 

componentă pentru a vă asigura că acestea nu au fost desfăcute.

Articol Descriere Cantitate

1 Transmițător wireless (unitate TX) 1

2 Receptor wireless (unitate RX) 2

3 Adaptor de alimentare 3

4 Cablu de alimentare 3

5 Ghid de utilizare 1

6 Suport de montare VESA pentru monitor 3

7 Cablu HDMI 2.0 - HDMI 2.0, 2 metri 3

8 Pachet cu șuruburi de montare 1

ANEXĂ Conținut pachet
Nr. piesă: WUH4000-D (Model: WUH4000)
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Menținerea calității de funcționare WUH4060

WUH4060

Sistemul WUH4060 este proiectat să-și mențină calitatea de funcționare corespunzătoare în tim-

pul utilizării acestuia într-un mediu corespunzător unei săli de operație de spital.

Caracteristici de design: Interferențe de la alte dispozitive WUH4060

Folosind o procedură de asociere unică implementată în timpul fabricației, un transmițător 

WUH4060 este programat să funcționeze doar cu receptoare WUH4060 autentice. WUH4060 a 

fost testat în privința funcționării consistente pe o rază de 30 m față de transmițător.

Dacă într-o singură cameră funcționează simultan mai multe sisteme wireless WUH4060, 

caracteristicile frecvenței DFS evită interferențele între sisteme. 

Este important să separați fi zic toate unitățile WUH4060, TX sau RX, pe o distanță minimă de 

1,525 metri sau 5 picioare.

Ținând cont de aceste instrucțiuni, nu este posibil ca un sistem WUH4060 să interfereze cu alt 

sistem WUH4060.

Considerații de design: Interferențe de la alte dispozitive

Sistemul WUH4060 este compatibil cu alte dispozitive care nu se găsesc de obicei într-un mediu 

de funcționare, în conformitate cu IEC 60601-1-2. În cadrul acestei testări, WUH4060 trebuia să-și 

mențină următoarea Performanță esențială în vederea asigurării unei performanțe adecvate 

atunci când Sistem este expus la alte echipamente electronice. Performanța esențială WUH4060 

apare atunci când imaginea vizibilă afi șată pe un monitor secundar printr-un sistem WUH4060 

corespunde următoarelor criterii:

1. Este generată o imagine vizibilă 

2. Imaginea nu prezintă niciun fel de pâlpâiri

3. Marginile imaginii nu sunt decupate

4. Luminozitatea și detaliile imaginii rămân consistente pe întreaga imagine

Aceste criterii asigură lipsa degradărilor semnifi cative.
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Pentru cele mai bune rezultate, verifi cați următoarele:

• Unitățile TX și RX se afl ă la o distanță de 1,525 metri (5 picioare) - 10 metri (33 picioare) unul de 

celălalt și nu există obstrucții.

• TX și RX trebuie să fi e la o înălțime de 1,8 - 3 metri (6-10 picioare) deasupra podelei.

• TX și RX nu sunt într-o locație închisă.

Distanțe la care nu mai există interferențe

Dacă se presupune că sistemul WUH4060 provoacă sau primește interferențe de la alte dispoziti-

ve, îndepărtați dispozitivele mai mult.

Sistemul WUH4060 nu este destinat utilizării în apropierea echipamentului pentru diatermie. 

În cazul în care utilizați un echipament pentru diatermie în apropierea sistemului WUH4060 și 

presupuneți că există interferențe, opriți transmițătorul și receptorul WUH4060.

Menținerea calității de funcționare WUH4060
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1

3
5

2

4

6

7

Conținut pachet WUH4060

Articol Descriere Cantitate

1 Transmițător wireless (unitate TX) 1

2 Receptor wireless (unitate RX) 1

3 Adaptor de alimentare 2

4 Cablu de alimentare 2

5 Suport de montare VESA pentru WUH4060 2

6 Cablu HDMI 2.0 - HDMI 2.0, 2 metri 2

7 Pachet cu șuruburi de montare 2

Verifi cați prezența tuturor componentelor. Verifi cați fi ecare componentă pentru a vă asigura că 

acestea nu au fost desfăcute.
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A

B

C

D

1.6 m (5 ft.) min.   30 m (98.5 ft.) max.

1.8-3 m

(6-10 ft.)

Planifi carea instalării WUH4060

Identifi cați sursa semnalului pentru transmisia wireless (exemplul A).

Determinați locația unității transmițătorului WUH4060 (TX) (exemplul B).

Găsiți o sursă de alimentare potrivită pentru transmițător.

Identifi cați destinația pentru recepționarea semnalului wireless (exemplul C).

Determinați locația unității receptorului WUH4060 (RX) (exemplul D).

Găsiți o sursă de alimentare potrivită pentru receptor.

Unitățile transmițătorului și receptorului pot fi  așezate pe o suprafață plană sau puteți folosi un 

sport pentru montarea acestora pe alte obiecte, precum un monitor. Se recomandă să verifi cați 

dacă sistemul wireless funcționează în mod corespunzător înainte de montarea fi nală a unităților 

TX sau RX. 

Pentru cele mai bune rezultate ale instalării:

• TX și RX trebuie să fi e la o distanță de maxim 10 metri (33 ft.).

• TX și RX trebuie să fi e la o înălțime de 1,8 - 3 metri (6-10 ft.) deasupra podelei.

• TX și RX nu trebuie să fi e într-o locație închisă.

• Toate orifi ciile de aerisire trebuie să fi e libere și deblocate pentru a preveni deteriorarea din 

cauza căldurii excesive.
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Un sistem wireless funcțional

TX

sursă
destinație

RX

Exemplu de suport de montare VESA furnizat 

montat pe spatele monitorului. 

Sistemul  WUH4060, RX sau TX, conectat la 

suportul de montare VESA.
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27   1.06 91   3.58

132

5.2

112

4.41

139 mm / 5.47 in. 27   1.06

Meniu ecran OLED - Indică 
modul de utilizator curent. TX: 
Asociere, Desperechere, 3D, 
Versiune fi rmware. RX: Grafi c 
calitate semnal, Asociere, 
Desperechere, Versiune 
fi rmware.

LED stare rețea - Oprit = 
unitățile TX sau RX nu sunt 
asociate sau sunt oprite. 
Aprins intermitent = unitățile 
TX și RX comunică, însă 
nu sunt asociate. Pornit = 
unitățile TX și RX sunt asociate 
și comunică.

LED stare video - Oprit 
= semnalul video nu este 
conectat sau unitățile sunt 
oprite. Pornit = semnalul video 
TX și RX este conectat. 

LED comutare alimentare - 
Oprit = unitățile sunt oprite. 
Pornit = unitățile sunt pornite.

Intrare HDMI (TX) - Intrare sursă video.
Intrare 12G (TX) - Intrare sursă video.
Ieșire buclă 12G (TX) - Ieșire buclă video.

Ieșire HDMI (RX) - Ieșire video către destinație.
Ieșire 12G A (RX) - Ieșire video către destinație.
Ieșire 12G B (RX) - Ieșire video către destinație.

Intrare alimentare c.c. - Intrare alimentare 12V/5A.
Port USB - Actualizare fi rmware.

Interfață panou WUH4060

Transmițător

Receptor

Meniul ecran 

OLED                      

Meniul ecran 

OLED

Buton de 

tip manetă

Buton de tip 

manetă

Alimen-

tare c.c.

Alimentare c.c.

Stare 

rețea

Stare 

rețea

Intrare 

HDMI

Ieșire HDMI

Stare 

video

Stare 

video

Ieșire bu-

clă 12G

Ieșire 

12G A

Comutator 

alimentare

Comutator 

alimentare

Intrare 

12G

Ieșire 

12G B

Port USB

Port USB
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Confi gurație tipică/Instrucțiuni de utilizare WUH4060

4K UHD

intrare semnal 

sursă pentru tran-

smițător. 

Ieșire de la receptor către destinație. 

HDMI sau 12G SDI. 

Monitor 4K UHD sau 

destinație similară.

Conexiune sem-

nal wireless.

Adaptor de 

alimentare. 

Adaptor de 

alimentare. 
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Conectați TX și RX și începeți transmisia wireless

WUH4060

Mesaje pornire

Transmițător (TX)

Mesaje pornire

receptor (RX)

Cu un semnal activ conectat la TX, o destinație activă, precum un monitor, conectată la RX, și 

alimentarea conectată pentru TX și RX, trebuie să înceapă transmisiunea wireless. 

GETTING READY

NO LINK

CONNECTING

GETTING READY

NO LINK

SEARCHING FREQ

SENDING VIDEO
(frequency)       (resolution)

RECEIVING VIDEO
(frequency)       (status)

Confi gurare 3D

1. Pregătiți transmițătorul WUH4060 (TX) pentru a 
confi rma pornirea.

2. Verifi cați ecranul OLED TX pentru starea de 
Blocare/deblocare a meniului.  În cazul blocării, 
țineți apăsat butonul de tip manetă spre stânga 
(către antene) pentru deblocare. Folosiți aceeași 
procedură pentru blocarea ecranului OLED după 
fi nalizarea tuturor pașilor. 

3. Accesați meniul OLED apăsând butonul de 
tip manetă spre dreapta (către partea opusă 
antenelor).

4. Căutați Mod 3D navigând cu butonul de tip 
manetă în sus/jos, pentru a selecta modul 3D dorit 
(Automat, Lateral x lateral sau Linii alternative), 
apoi apăsați butonul de tip manetă spre dreapta 
pentru selectare.

5. Ieșiți din meniul principal apăsând butonul de tip 
manetă de două ori spre stânga. 

6. Efectuați un ciclu de pornire/oprire a 
transmițătorului WUH4060 (TX), oprind și pornind 
din nou alimentarea de la buton. Ar trebui să 
pornească transmisia 3D.

NOTĂ: Asigurați-vă că sursa video și destinația sunt 
conectate și confi gurate în mod corespunzător pentru 
3D.
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Asociere TX și RX avansată, dacă este cazul. 

NOTĂ: Toate unitățile TX și RX WUH4060 comercializate împreună sunt programate din fabrică și 

ar trebui să se conecteze automat. Pentru asocierea avansată a unităților, consultați pașii de mai 

jos sau contactați FSH Medical Technologies pentru informații detaliate. 

1. Pregătiți receptorul (RX). Confi rmați pornirea.

2. Verifi cați ecranul OLED RX pentru meniul de Blocare/deblocare. În cazul blocării, țineți apă-

sat butonul de tip manetă spre stânga timp de 5 secunde pentru Deblocare. Faceți același 

lucru pentru Blocare.

3. Accesați meniul OLED RX apăsând maneta spre dreapta.

4. Navigați prin meniul apăsând maneta în sus sau în jos.

5. Selectați modul DESPERECHERE apăsând maneta de două ori spre dreapta. Selectați CONTI-
NUARE CĂTRE DESPERECHERE.  Va fi  afi șat scurt mesajul DESPERECHERE... AȘTEPTAȚI.

6. Apoi selectați modul ASOCIERE apăsând maneta o dată spre dreapta, pentru a începe asoci-

erea. Este afi șat mesajul ASOCIERE. CĂUTARE TX.

7. Pregătiți transmițătorul (TX). Confi rmați pornirea.

8. Verifi cați ecranul OLED TX pentru meniul de Blocare/deblocare. În cazul blocării, țineți apă-

sat butonul de tip manetă spre stânga timp de 5 secunde pentru Deblocare. Faceți același 

lucru pentru Blocare.

9. Accesați meniul OLED TX apăsând maneta spre dreapta.

10. Navigați prin meniul apăsând maneta în sus sau în jos.

11. Selectați modul ASOCIERE apăsând maneta o dată spre dreapta. Va fi  afi șat scurt mesajul 

ASOCIERE.  

12. Pentru confi rmare, ecranul OLED TX va afi șa mesajul ASOCIERE REALIZATĂ CU SUCCES. 

13. În cazul în care mesajul OLED afi șează ASOCIERE NEREUȘITĂ, repetați pașii de la 3 la 12.
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Specifi cație WUH4060

Generale

Articol Funcție Descriere

Principal

Standard wireless WHDI

Frecvență 5 GHz

Rezoluție video maximă 4K60 Hz (DCI/UHD)

Semnal de intrare/ieșire HDMI 2.0, 12G

Streaming Fluxuri video decomprimate 

Latență Aproape zero (<1ms)

Interval 30 de metri (linia de vedere)

Putere semnal OSD (opțiune de pornire/oprire)

Criptare privată a datelor 256 de biți AES, RSA 1024 de chei

Protecție de identitate privată RFID unic

Interfață video

Rezoluție

4Kp 23.98/24/25/29.97/30/50/59.94/60
1080p 23.98/24/25/29.97/30/50/59.94/60 
1080psf 23.98/24/25/29.97/30 
1080i 50/59.94/60 
720p 50/59.94/60 
480i 29.97/576i25

Format de 
culoare

HDMI 2.0

YUV 4:2:2 10/12-bit (doar pentru formatele de la 4K50p la 60p)
YUV 4:2:0 8 biți 
RGB/YUV 4:4:4 10 biți (toate formatele, cu excepția celor de la 4K50p la 60p)

RGB/YUV 4:4:4 8 biți

12G
YUV 4:2:2 10 biți 
YUV 4:2:2 12 biți (toate formatele, cu excepția celor de la 4K50 la 60p)
YUV/RGB 4:4:4 10 biți (toate formatele, cu excepția celor de la 4K50p la 60p)

Interfață audio
Canal audio 2 canale

Format audio PCM 48Khz 24 de biți

Întreținere Actualizare FW Micro USB 2.0

Indicator de control/
stare

3 x (indicatoare LED)
1 x indicator de pornire/oprire
1 x indicator de conexiune wireless
1 x indicator de conexiune la sursă

Afi șaj putere semnal
Grafi c de calitate a semnalului OSD prin pornirea/
oprirea meniului RX

Alimentare Comutator pornire/oprire

RF

Putere radiată (EIRP) TX: 10 dBm (max), RX: 12 dBm (max)

Interval de frecvență

Frecvențe non-DFS:
5,190 ~ 5,230 GHz și 5,755 ~ 5,830 GHz
Frecvențe DFS:
5,270 ~ 5,710 GHz

Antenă TX: 4 (max), RX: 5 (max)
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Alimentare
Cerință 12V/3A c.c.

Consum TX: 20 W, RX: 18W 

Caracteristici fi zice

Greutate
TX: 0,36 kg (0,79 livre) 
RX: 0,43 kg (0,95 livre)
Ambalaj de transport: 3,81 kg (8,4 livre)

Dimensiuni

TX: 132 (Î) x 91 (l) x 27 (A) mm

  5,2 (Î) x 3,58 (l) x 1,06 (A) inci

RX: 112 (Î) x 139 (l) x 27 (A) mm
  4,41 (Î) x 5,47 (l) x 1,06 (A) inci
Ambalaj de transport: 152 (Î) x 508 (l) x 381 (A) mm
  6 (Î) x 20 (l) x 15 (A) inci

Temperatură

mediu de
funcționare: 32F~104F (0C~ 40C)
Umiditate: Între 5 - 85 %

Temperatură
de stocare: -4F ~ 140F (-20C~60C)
Umiditate: Între 10 - 85 %

Conformitate

FCC CFR 47
FCC Partea 15 Subpartea E Clasa B
FCC Partea 15 Subpartea B Clasa A

ID FCC
TX: VQSAMN41012
RX: VQSAMN42012

ID IC
TX: 7680A-AMN41012
RX: 7680A-AMN42012

CE EMC, RED

EN 55011:209 +A1:2010
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 301-489-1 v2.1.1
EN 301-893 v2.1.1
EN 62311
EN 300-328 v2.1.1

EN 60601-1
EN 60601-1-2:2015

VCCI VCCI-CISPR 32:2016

Specifi cație (continuare) WUH4060

Reciclare (Directiva DEEE 2012/19/UE)

Respectați regulamentele locale și planurile de reciclare privind reciclarea sau eliminarea acestui 

echipament.

Instrucțiuni de curățare

Respectați protocolul din propriul spital pentru manipularea sângelui și a fl uidelor corporale. 

Curățați cu atenție unitatea cu un amestec diluat de detergent delicat și apă. Utilizați un pro-

sop moale sau un tampon. Utilizarea anumitor detergenți poate cauza degradarea etichetelor 

și a componentelor din plastic ale produsului. Consultați producătorului agentului de curățare 

pentru informații privind compatibilitatea agenților cu unitatea. Nu permite intrarea lichidelor în 

carcasa unității.
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Temporizare rezoluție video WUH4060

Rezoluție

O x V
Tip Rată cadre

Spațiu 

culoare

Profun-

zime 

culoare

Sub-

eșantio-

nare

HDMI 

2.0

12G

SDI

4096x2160 DCI
60Hz,59.94Hz,50Hz,30Hz,

29.97Hz,25Hz,24Hz,23Hz
RGB, YUV 8-bit 4:4:4  Y --

4096x2160 DCI
30Hz, 29.97Hz,

25Hz,24Hz,23Hz
YUV 10-bit 4:4:4  Y Y

4096x2160 DCI
60Hz,59.94Hz,50Hz,30Hz,

29.97Hz,25Hz,24Hz,23Hz

YUV 8-bit 4:2:2  Y --

4096x2160 DCI YUV 10-bit 4:2:2  Y  Y

4096x2160 DCI YUV 12-bit 4:2:2  Y --

4096x2160 DCI 60Hz, 59.94Hz, 50Hz YUV 8-bit 4:2:0  Y --

3840x2160 UHD
60Hz,59.94Hz,50Hz,30Hz,

29.97Hz,25Hz,24Hz,23Hz
RGB, YUV 8-bit 4:4:4  Y --

3840x2160 UHD
30Hz, 29.97Hz,

25Hz,24Hz,23Hz
YUV 10-bit 4:4:4  Y Y

3840x2160 UHD
60Hz,59.94Hz,50Hz,30Hz,

29.97Hz,25Hz,24Hz,23Hz

YUV 8-bit 4:2:2  Y --

3840x2160 UHD YUV 10-bit 4:2:2  Y Y

3840x2160 UHD YUV 12-bit 4:2:2  Y  --

3840x2160 UHD 60Hz, 59.94Hz, 50Hz YUV 8-bit 4:2:0  Y  --

1080p HD

60Hz,59.94Hz,50Hz,30Hz,

29.97Hz,25Hz,24Hz,23Hz

RGB, YUV 8-bit 4:4:4 Y --

1080p HD YUV 10-bit 4:4:4  Y Y

1080p HD YUV 8-bit 4:2:2  Y --

1080p HD YUV 10-bit 4:2:2  Y  Y

1080p HD YUV 12-bit 4:2:2  Y --

1080i HD 30Hz,29.97Hz,25Hz RGB, YUV
8, 10, 

12-bit
4:4:4  Y --

1080i HD 30Hz,29.97Hz,25Hz YUV 10-bit 4:2:2 Y Y

720p HD
60Hz,59.94Hz,50Hz

RGB 8, 10-bit 4:4:4 Y -- 

720p HD YUV 10-bit 4:2:2  Y  Y

576i SD 25Hz (PAL) RGB, YUV 8-bit 4:4:4  Y --

480i SD 29.97Hz (NTSC) RGB, YUV 8-bit 4:4:4  Y --

576i SD 25Hz (PAL) YUV 10-bit 4:2:2  N Y

480i SD 29.97Hz (NTSC) YUV 10-bit 4:2:2  N  Y

Format Semnal Rezoluţie Rată cadre
Modul 3D

(Meniu OLED WUH4060) 

Linie cu linie,

Unul langa altul,

Sus jos 

HDMI sau 

12G-SDI

4K (DCI, UHD)
60Hz,59.94Hz,50Hz

Pe

1080p Dezactivat (implicit)

Suport format de sincronizare 3D
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www.fsnmed.com

Vă mulțumim că ați ales produsul nostru.

Service

Contactați serviciul clienți corespunzător de mai jos pentru informații despre produse sau 

asistență.

Garanție

Un an, piese și manoperă.

   Reprezentant CE

KTR Europe GmbH

Mergenthalerallee 77, Eschborn 65760, Germania

Tel.: +49(0)6196-887170

  FORESEESON GmbH

Industriestrasse 38a, 63150 Heusenstamm, Germania

Tel. +49(0)6104-643980 

     FORESEESON UK Ltd.

1 Wolsey Road, East Molesey

Surrey, KT8 9EL

Regatul Unit

Tel. +44-(0)208-546-1047

  FORESEESON KOREA

B-408, U-Space2, 670 Daewangpangyo-ro, Bundang-gu, 

Seongnam-si, Gyeonggi-do, Republic of Coreea

Tel. +82-31-8017-0780 

  FORESEESON (Shanghai) Medical Equipment Co., Ltd.

Room 307, 3F No. 56, 461 Hongcao Road

Caohejing Development District

Xuhui, Shanghai 200233

Tel: 86-21-6113-4188

FORESEESON CUSTOM DISPLAYS, INC.

2210 E. Winston Road, Anaheim, CA 92806, SUA

Tel. 1-714-300-0540 Fax. 1-714-300-0546
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Specifi cațiile pot fi  modifi cate cu sau fără notifi care.


